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DIFFICULTY LEVEL SYSTEITT

MOTO MORINI X-CAPE 1200 '25-  Moxc1e4p
TN

1 263880 x1»  2303118x12  3303025x4 4 304116 x4
263881 x1¢ 210 210 M10x25 DIN 961

pas 125
Q O

0 304028 x6 7 303045x10 8302024 x5 Q 304172 x1
a8 M8

M8x25 DIN 7380 M8x70 DIN 7380

® L ®

11 303027 x2 42303020 x2 43263884 x1 44 304052x2 415303017 x4 46302021 x2
@8 8 26 M6

_WARNING! A\
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attachedand aligned. Check colocado y alineado. Repasar Bausatz korrekt eingestellt und mente e allineato. ajusté. Vérifier le serrage
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ATTENTION: For a full equip assembly, mount the 4P System after the top master.

IMPORTANT: Based on European models.
For compatibility with models in other continents, check www.shad.es
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MOTO MORINI X-CAPE 1200 '25-

v TOP MASTER
S (MOXC16ST)

4P SYSTEM

IMPORTANT!: First, the Top Master must be mounted to the grab
handle outside the motorcycle due to its difficult access. Refer to the
Top Master mounting instructions.

B> IMPORTANTE!: Primero se tiene que montar el Top master al
agarradero fuera de la moto, debido a su dificultad de acceso.
Consultar la hoja de montaje del Top master.

(@ WICHTIG!: Zunéchst muss der Top Master aufgrund der schwierigen
Zugan?hchken aulen am Halte?n des Motorrads montiert werden.
Beachten Sie die Montageanleitung des Top Master.

(D IMPORTANTE!: Innanzitutto, il Top Master deve essere montato sulla
maniglia di sostegno esterna alla motocicletta, data la difficolta di
accesso. Fare riferimento alle istruzioni di montaggio del Top Master.

(@ IMPORTANT!: Tout d'abord, le Top Master doit &tre fixé a la poignée
extérieure de la moto en raison de sa difficulté d'accés. Consultez les
instructions de montage du Top Master.
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